==\
=

MUWHVCTEPCTBO TPAHCIIOPTA POCCUMCKOI ®EJEPAITN

®EJIEPAJIBHOE AI'EHTCTBO XEJIE3HOJIOPOXHOI'O TPAHCIIOPTA
®EJIEPAJIbHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJXXETHOE OBPA30BATEJIbHOE YUPEXEHUE BBICLIET'O OBPA30BAHMS

MPUBOJIKCKUMN T'OCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET IYTE COOBIIEHMS
(ITpusl'VIIC)

YTBEPXIAIO

[lepBriii mpopeKTOp
M.A. I'maTiok

INPOTPAMMA

BCTYIIUTCIIbHOI'O UCIIBITAHUS 110 JUCIUIIIINHE
((I/IHOCTDaHHBIfI SA3BIK»

Camapa 2025



[Iporpamma BCTYNUTEIBHOTO HWCHBITAHUS B aCIHUPAHTYpy MO CHEHUATIbHOU
muciuiuinie «MHocTpaHHBIN s3bIK» OOCYXKJ€Ha M 0JI00peHa Ha 3acelaHuu KadeIpbl
«JInHrBUCTHKa» MPOTOKON OT 16 sitHBaps 2025 r. Ne 6.

N.o. 3aB. kadeapoit (E.A. KpacHoBa)
rr

Haganpauk OITKBK /,%/ (H.A. MykoBHMHA)
rd



1 BBEAEHUE

LICHI)IO BCTYIIUTCIIbHBIX HUCIBITAHUN SBJISICTCS OMpEACIICHUEC YPOBHA 3HaHPII71, HpO(l)CCCI/IOHaJ'H)HOI\/'I
KOMIIETEHTHOCTH W TOTOBHOCTH IMOCTYIIAIOMICTO B ACIIUPAHTYPY K HaquOﬁ n H&y‘iHO-HCCJ’ICI{OB&TGHLCKOﬁ
JCATCIPHOCTH B o0ractu BJIaACHUA HHOCTPAHHBIM A3BIKOM.

2. OBIIME ATTECTALHUOHHBIE ITIAPAMETPbBI

BerynurensHbll 5K3aMEH B aCIUpPaHTYpy IO HHOCTPAHHOMY SI3bIKYy pacCMaTpUBAeTCsl B KauyecTBE
aTTECTALlMOHHOW TPOLEAYpHI, NPENNoJararomeii OmeHKy 0a30BbIX 3HAHWH, MPUOOPETEHHBIX AaNlUIMKaHTOM B
cucTeMe BbICIIEro oOpa3zoBaHus. PazpaboTka m peanu3anusi CHCTEMbl aTTECTALMOHHBIX [1apaMETPOB HAa TAKOM
9K3aMEHE HMEET HEeNpexosllee 3HAYCHHE C TOYKHM 3PEHUs] JIOTMKHM DPa3BEepPThIBaHUS y4eOHO-0Opa3oBaTEeNbHON
JEeSITEIbHOCTH ¥ HEOOXOIMMOCTH OTIePalOHATBHO-OCMBICICHHON HHTEPIIpEeTaluy 1 (popMabHON Tpe3eHTallH e
pe3yIbTaToB.

Baxneiliuumii KputepuanbHbld NPUHUUI OpraHU3aldyd KOHTPOJIA 3HAHUI HAa BCTYNHUTEIBHOM 3K3aMEHE 0
HWHOCTPAHHOMY S3BIKY — 3TO €ro OPpUCHTUPOBAHHOCTb HA BBIABJICHUC CUCTCMHO-A3BIKOBBIX U KOMMYHUKATHUBHO-
pEeUeBBIX 3HAHWU M KOMIETEHIMH OyAyIero acmupaHTa/COMCKATells, PaCCMAaTPUBAEMbIX B HX JUAICKTUYECKON
B3aMMOCBSI3U M B3aUMOOOYCIOBJICHHOCTH. L[eHTpalbHBINA 3JIEMEHT TAaKTUKU IIOBEJCHMS 3K3aMEHATOpa 34eCh —
YMCHUC aACKBATHO pC€arupoBaThb Ha ABJIICHUA 5[3I>IKOBOI7[/I)C‘ICBOI7[ HpaBI/IHI)HOCTI/I/HeraBI/IHBHOCTI/I B TEKCTOBbIX
penpe3eHTalusIX IK3aMEHYEMOTr0, YTOIIPEAIIONAraeT, Ipexk e BCero, peuecTUMYIMPYIOLIYI0 HHTEHIMIO TIeJarora B
OTHOIIIEHHUH 00YYaroIIerocs.

KadecTBO BCTYNHMTENBHOrO 5K3aMEHa B aCIUpPaHTYpPy, KaK aKaJeMH4YecKoil mporexypsl oco0oro poxa
(3H3HI/I$1 MMPEABABIIAIOTCA B BUAC npaKTqucxoﬁ I[CS[TCJII)HOCTI/I), OIpeaCIACTCA TaKKE €ro IIOJIHOTOM B OTHOIICHHUU
KpPEaTUBHO-PEYEBOM MOJIMACIEKTHOCTH, YTO IIOAPa3yMEBAaeT PABHOCTATYCHYIO aKTyaJIM30BAaHHOCTb B XOIE
aTTECTALMOHHONW MPAKTUKM BCEX COLMAIBHO M JIMHTBOMETOIUYECKHM 3HAUYMMBIX BHIOB KOMMYHHKAaTHBHO-
WHPOPMALMOHHOH IESTETHLHOCTH K3aMEHYEMOT0 Ha M3y4aeMOM SI3bIKE.

OO0s3aTenbHBIMA HA JAHHOM DJTale OLIEHKU 3HAHWUHM SIBISIOTCS TpeGOBaHI/I;I K COOJIIOJCHUIO rOBOPAILIUM
Takux (OpM pedeBOil AATENBHOCTH, KaK (JOHETHUECKasi HOpMa, BiaJieHHe 0a30BbIMH JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKHUMU
MOACIIAMHA, CHHXPOHU3AlUA Bep6aJ'IbHI)IX u HeBep6aHLHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX IleI‘/‘ICTBI/II‘/'I.

[lepBocTenieHHOE 3HAa4YE€HUE TMPHUJAETCS CEMAaHTHYECKOMY acCleKTy TEKCTOBOW HH(pOPMalMOHHON
NeSITeNIbHOCTH dK3aMeHyeMoro. HayuHass KOMMyHHKalMs HpOTEKaeT B peXuMe MHUHUMH3auuH addekruBHON
COCTABIISIIOIIEH PEYEBOM AEATENBHOCTH, HA IEPBBIM IJIAH BBIXOAAT COJEp)KAaTeNIbHbIE MPUHLMIIBI OpraHU3alliuy
TekcTa (IpeIMEeTHO-TEMaTHIeCKas aJIeKBaTHOCTh TEKCTA, €T0 JIOTM3UPOBAHHOCTH, CTPYKTYPHPOBAHHOCTD C YYETOM
HepapXHuU COJIEPKATEIBHBIX OJIOKOB TEKCTa, CBA3HOCTh PEYEBOT0 COOOIIEHHS, CTHIIEBAass TOMOT€HHOCTh HAYYHOTO
MIOBECTBOBAHUS, HAJIMYME MHTPOLYKTHBHBIX M (PMHATM3UPYIOLIMX PEUEBBIX CTPYKTYP M BHYTPUTEKCTOBBIX CKPeETI,
TEPMHUHOJIOTMYECKAs BBIJICPKAHHOCTh TEKCTa, yMEHHE pHOerarh K napadpasupoBaHHIO.

3. NOPAAOK NPOBEJAEHUSA BCTYIIMTEJBHOI'O UCIIBITAHUSA U KPUTEPUU
O EHUBAHUA

KoHnenTyanbHO mporpamMma  BCTYNHTENBHOTO  DSK3aMEHa MpeAyCMaTpUBAcT MPOBEPKY  3HAHUMA
MOTCHIIMANBHOTO acHUpaHTa MO0 WHOCTPAHHOMY S3BIKY KakK CpEJCTBY W3BJICUCHUS WHGOPMAIMN IIyTEM
O3HAKOMUTECJIIBHOTO YTCHUA U, IIPpU HGOGXOIII/IMOCTI/I, HOleO6HOF0 nepeBoaa OTACIbHBIX OTPBIBKOB TCKCTA. Tekct Ha
WHOCTPAHHOM S3BIKE, HpennaraeMmﬁ B Ka4Y€CTBEC IIPOBECPOYHOTO MaTc€puajia, 3aUMCTBYCTCA M3 AYTCHTUYHBIX
HMCTOYHUKOB, OTpaXkKaeT aKTyaJlbHYI0 CUTYallMI0 B KOHKPETHOW HAay4YHOH OOJIAaCTH, a TaKKe OXBaThIBAE€T KPYT
npo0IeM, IPEACTABISIONINX HHTEPEC ISl MPOGECCUOHANBHOM U UCCIIEIOBATEILCKON JIeSITENTbEHOCTH 9K3aMEHYEMOT 0.

HporpaMMa BCTYIIUTCIIBHOI'O OJOK3aMC€HA HallpaBJICHA Ha BbIABJICHHUC CIOCOOHOCTH aIlIUIMKaHTa K
MEXbS3BIKOBOH TpaHC(hOpPMAINK U YMEHHS TIepeaBaTh OCHOBHOE COJICPKaHNE HHOCTPAHHBIX TEKCTOB Ha POJTHOM
SI3BIKE C COOJTFOJIEHUEM HEOOXOTUMBIX JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX M CTHIIMCTUYCCKUX TPeOOBaHUIMA.

Pe3ynbTaThl BCTYNMHUTENHLHOTO dK3aMEHA OMPEISISIFOTCS OIEHKAMH «OTIUIHO» («5»), «xopomroy («4»),
«YIOBJICTBOPUTEIBHO» («3»), KHEYIOBICTBOPUTEIILHOY («2»).

IepBrIii BOMpoc 3K3aMEHAIIMOHHOTO OMIeTa: pedepaTUBHOE H3II0KEHUE B MUCEMEHHON OpME Ha PYCCKOM
SI3BIKE COJIEPKAHUS OPUTHHAIHHOTO HAYIHO-TEXHHUECKOT0 TEKCTa 1Mo creruanbHoCcTH. O6beM — 2500 mevaTHBIX
3HaKoB. Bpewmst BeimosHeHusT paboThl — 60 MuHyT. DOpMa MPOBEPKH: YTCHUE OTPBIBKA TEKCTa BCIYX W YCTHBIH
MEePEBO/] MPOYUTAHHOTO.

Kputepuu oneHuBaHus:

1) «OTnu4yHO» — MEPEeBOA TOYHBIN, CTHIMCTHYCCKH MPABUIIbHBIH, OTCYTCTBYIOT MCKaXECHUS COACPIKAHUSI

OpPHUTHHATILHOTO TEKCTA.



2) «Xopomo» — MepeBOl B LEJIOM JOCTATOYHO TOYHBIW, JOIYCTUMBI HE3HAYHTEILHBIC CTHIMCTHYCCKUC
MOTPEITHOCTH, BO3MOYKHBI HETOUHOCTH B TIEPEBO/IE HEKOTOPHIX CIOKHBIX TPaMMATHYECKUX KOHCTPYKITHIA

3) «YIOBIECTBOPHUTENBFHO» — TMEPEBOA HEIOCTaTOYHO TOYHBIH, MPUCYTCTBYIOT CTHIMCTHYECKUE H
rpamMmaruieckue omuoku (He 6onee 9), umeeTcs 2-3 ciyyasi HCKaXCHUU CMBICIIa OPUTHHAIIBHOTO TEKCTA.

4) «HeynoBIeTBOPUTEIBLHOY» — MIEPEBOJ] HETOUYHBIH, UMeeTcst Oonee 10 CTHIMCTHIECKUX U TPAaMMATHISCKUX
omuboK, 5 1 Ooee cirydaeB UCKaKEHUS CMBICIIA OPUTHHAIHHOTO TEKCTA.

Bropoii Bonpoc 3k3amMeHallMOHHOrO Omiera: Oeryioe (IPOCMOTPOBOE) YTEHHE OPUTHMHAIBHOIO HAYYHOTO
(mayuHo-TexHn4eckoro) tekcta. Oobem — 1500 meuatHeIx 3HaKOB. Bpemsi BeimmomHenuss — 5 muHyT. Popma
MIPOBEPKH — yCTHAS Tepeayda CoAep KaHns TEKCTa B KPaTKOH (popMe Ha pyCcCKOM SI3bIKE.

Kpurepuu ouenuBanus:

«5» — IeMOHCTpalys NOHUMAHUS MPOYUTAHHOTO TEKCTA, YMEHHE KPATKO U3JI0KHUTE MPOOJIEMATHKY € dJIEMEHTaMU

aHaIM3a, IOJTHOE PAaCKPBITHE TEMBI, yMEHHE BHICKa3aTh CBOE OTHOIIEHHE K IpodieMe.

«4» — TIOJHOE pPaCKpPHITHE TEMBI, HEYMEHHE KPaTKO H3JIOXKHTH COACpKaHHE TEKCTa, OMMOKKA B TOHUMaHHH
TEMHUHOJIOTUH, TOHUMaHUE TPOOIeMaTHKH.

«3» — cnaboe 3HaHWE W TOHWMaHUE TEPMHHOJIOTHYECKOTO M CMBICIIOBOIO MaTepHalia, OTCYTCTBHE pedepaTHBHBIX
HaBHIKOB, HEYMEHHE aHaJU3UpOBaTh MpounTaHHoe. [IpucyTCTByeT BO3MOXKHOCTH OOOOIIEHHOW Iepenadn
MPOYUTAHHOTO MaTepHaa

«2» — HENpPaBWJIBHBIN MEPEBOJI COACPIKAHMS TEKCTa, IUI0X0€ 3HAHHE JICKCHKH, HETOHMMAaHUE MaTepuala B IeJioM,
OTCYTCTBYeT yMeHHe pedepaTUBHO Tepenarh COAepKaHWe MPOYUTAHHOTO, HE XBATHJIO BPEMEHH IS TIOJTHOTO
O3HAKOMIICHHS C TEKCTOM.

Tpernii Bompoc >K3aMEHAIIMOHHOTO OuieTa: Oecela C SK3aMEHATOpaMH Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE II0
BOTIPOCaM, CBS3aHHBIM CO CIIEIIHABHOCTHIO U HAYYHOH paOb0TO MOCTYIAOIIETO B aCTUPAHTYPY.

Kpurepuu ouenvupanus:

«5» — 1TIIyOOKOE 3HAHUE TPEACTABICHHON MPOOJIEMBI, OTJIMYHOE BJIaJICHUE JICKCHUSCKUMU, TPAMMATUYCCKUMH H
CTHIIUCTUYECKAMH HOPMaMH.

«4» — Xopoliee 3HaHUE TIPEJIOKESHHOHN /I MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS TEMATHUKH, OTIEIHHBIE JICKCHISCKHUE
Y TpaMMaTH4YeCKUE OIIHOKH.

«3» — YIOBJIETBOPUTEIbHOE 3HAHHE OOMICH JICKCHKH, TEPMHHOJIOTHMYECKHE OLUIMOKU B IMPEJCTABICHUH HAYYHOM
paboThI, HApyIIEHNE TPAMMATHYECKHUX H CTHIIMCTHIECKAX HOPM.

«@» - HCYMCHUC BBICKA3bIBATHCA Ha CBO60}1HLI€ TEMbI, OTCYTCTBUC T'OTOBHOCTU IIPCACTABUTH TEMY
JICCEPTAIIMOHHOTO UCCIIeIOBaHMS, O0JIBIIOE KOJMUYECTBO (DOHETHUECKUX, IEKCHYECKHUX, TPAMMATHYECKUX OIINOOK,
OTCYTCTBHE IOHUMAaHUS CTHIMCTUIECKIX HOPM.

4. CTPYKTYPA DK3AMEHAIIMOHHOI'O BUWIETA U IIEPEYEHB BOIITPOCOB
BCTYIIUTEJIBHOI'O UCIIBITAHUA

OO6miass cTpaTerusi JUHTBOAMJAKTUYECKOIO TIpOIECcca BBIABICHHUS 3HAHUI MO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
OTIpE/IETISIET CTPYKTYPY CaMOT0 SK3aMeHa. DK3aMEH BKITIOYAeT TPH 3a[aHUS:

- pedepaTuBHOE M3IOKEHUE B MUCHMEHHOH (hopMe HAa PYCCKOM SI3BIKE COJCP)KaHHSI OPHTHHAIBHOTO
HAYYHO-TEXHHUYECKOTO TEKCTa 1Mo crenuaibHocTh. O0beM — 2500 meyaTHbIX 3HAKOB. BpeMsi BeIOTHEHUS! paObOTHI
— 60 munyT. @OpMa MPOBEPKHU: YTEHUE OTPHIBKA TEKCTA BCIYX M YCTHBIN IMEPEBOJT IPOYUTAHHOTO;

- Oeryoe (IMMPOCMOTPOBOE) YTEHHUE OPUTHHAILHOTO HAYYHOTO (HAYyYHO-TEXHHUYECKOTo) Tekcra. O0beM —
1500 nevaTHbIX 3HAaKOB. BpeMs BeimonaHeHHna — 5 MuHyT. @opma NpoBEpKU — YCTHAs Mepeiada COACP KaHNs TEKCTa
B KpaTKo# (hopMe Ha PyCCKOM SI3BIKE;

- Oecea ¢ 9K3aMeHATOpaMH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE MO BOIMPOCAM, CBSI3aHHBIM CO CIIELHAJIbHOCTBIO U
Hay9IHOH pabOTOM MOCTYIAOIIETO B aCIIUPAHTYPY.

[TpumepHBIe BOIIPOCH K 3-My 33/I1aHUIO

AHIIHHCKHI 13BbIK

1. What University did you graduate from? When did you graduate from the University?

2. Did you graduate from the university suma cum laude? Did you do any research work when you were
a student?Where do you work at present?

3. What is (or will be) the subject of your research?Why have you decided to take up this subject?

Is your work theoretical (practical, experimental)?

5. Who is your scientific supervisor? Is he/she a prominent scientist (scholar)?What research is carried
out at your department (in your laboratory)?
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11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.
21.

22.
23.

24,
25.

26.
27.

What is the key problem to be solved in your laboratory?

What is your opinion of the research carried out at your department (in yourlaboratory)?
Do you consult the head of the department on the problems connected with your PhDthesis?

Does your scientific supervisor help you in your investigations?The subject of your work is supposed
to be novel, isn’t it?

. Were there investigations carried out in any other laboratory (center)?What can you tell us about the

urgency of your work?

What points are of special significance in your scientific work?

Is there much or little material published on the subject of your investigation? What is the theoretical
value of your dissertation?

Are you familiar with foreign literature in your subject?How is your work progressing?

In what way do you plan your scientific work? Have you got much work to do?

What kind of experiments do you do?

Does it take you much time to do these experiments?

What methods do you employ while conducting your experiments?What is the equipment used in
your laboratory?

What problems are you dealing with now?

What is the main problem you are working at now? What methods are of special importance in your
work?

Have you already collected and arranged necessary data (facts, observations)?

Do youtake an active partinthe seminars which are held at your department (in yourlaboratory)? What
problems are usually discussed at these seminars?

How do you check the data of your experiments?Do your results agree with the accepted theory?
Do the data obtained enable you to come to important conclusions? Do you often go on business trips
connected with your research work?

Have you already published any papers, articles on the results of your PhD work?ls the experimental
part of your research work completed?

What problems will you treat in the theoretical part?

When are you supposed to submit your thesis for the candidate’s degree?

What scientific degree will you obtain (PhD in Engineering, PhD in Economics, ...)Will you continue
your research after that?

DpaHny3cKuil A3bIK
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11.

12.

13.
14.
15.
16.

De quelle université étes-vous diplomé? Quand avez-vous obtenu votre diplomeuniversitaire?
Avez-vous obtenu un diplome universitaire summa cum laude? Avez-vous fait des recherches
lorsque vous étiez étudiant?

Ou travaillez-vous actuellement?

Quel est (ou sera) le sujet de votre recherche ? Pourquoi avez-vous décidé d'aborder ce sujet?

Votre travail est-il théorique (pratique, expérimental)?

Qui est votre directeur scientifique ? Est-il/elle un scientifique éminent (érudit)?Quelles recherches
sont menées dans votre service (dans votre laboratoire)?

Quel est le probleme clé a résoudre dans votre laboratoire?

Quelle est votre opinion sur les recherches menées dans votre service (dans votrelaboratoire)?
Consultez-vous le chef de département sur les problémes liés a votre thése dedoctorat?

. Votre directeur scientifique vous aide-t-il dans vos investigations? Le sujet de votre travail est censé

&tre nouveau, n'est-ce pas?

Des investigations ont-elles été menées dans un autre laboratoire (centre)?Que pouvez-vous nous
dire sur l'urgence de votre travail?

Quels points revétent une importance particuliére dans votre travail scientifique? Ya-t-il beaucoup ou
peu de matériel publié sur le sujet de votre enquéte?

Quelle est la valeur théorique de votre mémoire?

Connaissez-vous la littérature étrangere dans votre discipline? Comment progresse votre travail?
De quelle manicre planifiez-vous votre travail scientifique?Avez-vous beaucoup de travail a faire?
Quel genre d'expériences fais-tu?



17. Cela vous prend-il beaucoup de temps pour faire ces expériences?Quelles méthodes employez-vous
pour mener vos expériences?

18. Quel est I'équipement utilisé dans votre laboratoire?

19. A quels problémes faites-vous face maintenant?

20. Quel est le principal probléme sur lequel vous travaillez actuellement? Quelles méthodes revétent
une importance particuliére dans votre travail?

21. Avez-vous déja collecté et organisé les données nécessaires (faits, observations)?

22. Participez-vous activement aux séminaires qui Se tiennent dans votre service (dansvotre laboratoire)

23. Quels problémes sont généralement abordés lors de ces séminaires? Comment vérifies-tu les données
de tes expériences?

24. Vos résultats sont-ils en accord avec la théorie acceptée?

25. Les données obtenues vous permettent-elles de tirer des conclusions importantes? Partez-vous
souvent en voyages d'affaires liés a vos travaux de recherche?

26. Avez-vous déja publié des papiers, des articles sur les résultats de votre travail dedoctorat?

27. La partie expérimentale de votre travail de recherche est-elle terminée?Quels problémes allez-vous
traiter dans la partie théorique?

28. Quand étes-vous censé soumettre votre thése pour le diplome du candidat?

29. Quel diplome scientifique obtiendrez-vous (doctorat en ingénierie, doctorat enéconomie, ...)

30. Poursuivez-vous vos recherches apres cela?

Hemeukuii 13bIK
1. An welcher Universitit haben Sie Thren Abschluss gemacht? Wann haben Sie Thr Studium an der
Universitét abgeschlossen?
2. Haben Sie Ihr Studium mit suma cum laude abgeschlossen?
. Haben Sie wihrend Ihres Studiums geforscht?
. Wo arbeiten Sie derzeit?
. Was ist (oder wird) Gegenstand lhrer Forschung?
. Warum haben Sie sich fiir dieses Thema entschieden?
. Arbeiten Sie theoretisch (praktisch, experimentell)?
. Wer ist Ihr wissenschaftlicher Betreuer? Ist er/sie ein prominenter Wissenschaftler(Gelehrter)?
. Welche Forschung wird an Ihrer Abteilung (in Ihrem Labor) durchgefiihrt?
10. Was ist das Schliisselproblem, das in Ihrem Labor geldst werden muss?
11. Was halten Sie von der Forschung, die an lhrer Abteilung (in lhrem Labor)durchgefiihrt wird?
12. Wenden Sie sich bei Problemen im Zusammenhang mit Ihrer Doktorarbeit an dieAbteilungsleitung?
13. Unterstiitzt Sie Ihr wissenschaftlicher Betreuer bei Ihren Untersuchungen?
14. Das Thema lhrer Arbeit soll neuartig sein, nicht wahr?
15. Wurden Untersuchungen in einem anderen Labor (Zentrum) durchgefiihrt?
16. Was konnen Sie uns tiber die Dringlichkeit Ihrer Arbeit sagen?
17. Welche Punkte sind bei Ihrer wissenschaftlichen Arbeit von besondererBedeutung?
18. Gibt es viel oder wenig Material zum Thema Ihrer Untersuchung?
19. Welchen theoretischen Wert hat Ihre Dissertation?
20. Kennst du dich mit ausldndischer Literatur in deinem Fach aus?
21. Wie geht lhre Arbeit voran?
22. Wie planen Sie Ihre wissenschaftliche Arbeit?
23. Haben Sie viel zu tun?
24. Welche Art von Experimenten machst du?
25. Brauchen Sie viel Zeit, um diese Experimente durchzufiithren?
26. Welche Methoden wenden Sie bei der Durchfiihrung Ihrer Experimente an?
27. Welche Gerite werden in Ihrem Labor verwendet?
28. Mit welchen Problemen beschéftigen Sie sich jetzt?
29. Was ist das Hauptproblem, an dem Sie derzeit arbeiten?
30. Welche Methoden sind in Ihrer Arbeit von besonderer Bedeutung?
31. Haben Sie bereits notwendige Daten (Fakten, Beobachtungen) gesammelt und geordnet?
32. Nehmen Sie aktiv an den Seminaren teil, die an Ihrem Fachbereich (in Ihrem Labor) abgehalten werden?
Welche Probleme werden normalerweise in diesen Seminaren besprochen?
33. Wie tiberpriifen Sie die Daten Ihrer Experimente?
34. Stimmen lhre Ergebnisse mit der akzeptierten Theorie {iberein?
35. Erlauben lhnen die gewonnenen Daten, wichtige Schlussfolgerungen zu ziehen?
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36. Machen Sie  héufig Geschiftsreisen im  Zusammenhang mit  lhrer
Forschungsarbeit?

37. Haben Sie bereits Arbeiten, Artikel zu den Ergebnissen Ihrer Promotionveréffentlicht?

38. Ist der experimentelle Teil Ihrer Forschungsarbeit abgeschlossen?

39. Welche Probleme behandeln Sie im theoretischen Teil?

40. Wann miissen Sie lhre Abschlussarbeit abgeben?

41. Welchen wissenschaftlichen Abschluss erwerben Sie (PhD in Engineering, PhDin Economics, ...)

42.Werden Sie Ihre Forschung danach fortsetzen?

5. PEKOMEHAYEMAS JIUTEPATYPA

Ba3zoBas simTeparypa

1. BaiikoB B. HoBblil HeMeLKO-pycCKHii U pyccko-HeMenkuil cinoBaps / B. Baiikos,/. béme. -M.: Dkcmo,
2008. - 800 c.

2. KomecHukoBa HH. Or xoHcmekra K JUccepTanuu: yaeOHoe rocooue /
H.U. Konecuukosa. - M.: Hayka, 2009. - 288 c.

3. Slmmna H.K. [IpakTukyM 1o nepeBony ¢ aHTIIMHCKOTO S3bIKa Ha pycckuil: yue6,mocooue / H.K. SAmmna.
- M: Hayka, 2010. - 71 c.

4. Apnonsa U.B. Ctunuctuka. CoBpeMeHHbIN aHTIMACKHi s13bIK: yueOHuk /W.B. Apronbn. - M.: Hayka,
2010. - 384 c.

5. Anrio-pycckuit U  PYCCKO-aHTTIMUCKUI CJI0Bapb U TIpaMMaTHKa | Pen.
A.I1. UBakuH. - M: Dkemo, 2010. - 704 c.
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